
GRIGLIA DI VALUTAZIONE – TRADUZIONE 
DAL LATINO 

Competenze Valore 
attribuito 
all'errore

Morfologia: genere, numero, gradi dell’aggettivo 0,25

Morfologia: verbo 0,50

Analisi logica 0,25 / 0,50

Analisi del periodo 0,50 / 0,75

Lessico: imprecisioni o omissioni 0,10 / 0,25

Riga errata o omessa (in base al numero di proposizioni) fino a 1,50

Ortografia 0,25

La griglia è funzionale per un testo di circa 100 parole.
Nella valutazione complessiva della prova scritta il docente terrà conto positivamente anche della 
comprensione globale del testo tradotto, dell'ordine formale, della fluidità, ricchezza ed eleganza 
lessicale nella resa linguistica italiana. Inoltre si riserva di operare eventuali arrotondamenti, nel 
voto della prova, in presenza di decimali.
Si terrà conto anche del livello di difficoltà della prova e della sua lunghezza.


